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10 BUKOPUCTAHHA MOPAJIbBHO-ETHYHHUX KATEI'OPI "TOBPO" TA "3JI0"
B YKPAIHCBKUX HAPO/IHUX ITPUKA3KAX TA INOTJTAHJACBKHUX BAJTATAX

Bbazpamion-Myxpanceka Kapina Bonooumupisna,
KaHO. Q)inon. Hayk
Kuiscoruii nayionanvnuil ynisepcumem imeni Tapaca Llleguenxa

CraTTs € MPOAOBXKEHHAM JOCHIKEHHS (QYHKIIOHYBaHHA MOpPaJbHO-CTHYHHX KaTeropiii "moOpo" Ta
"37m0" Ta iX apXal4HUX BiMOBIIHUKIB B YKPaiHCHKIH Ta MIOTIAHACHKIA HAPOIHIH Ta JiTEpaTypHiil TBOPUYOCTI.
Amnari3 OyB 31iiCHEHUI Ha OCHOBI PI3HOMaHITHHX (OJBKIOPHUX Ta JITEPaTypHHUX JKepell, M0 y pi3Hi 4acu
OyJM BHUKOPHCTAHI IIOTIAHICHKUMH Ta YKpaiHCBKUMH HHCbMeHHHKamu. OcoGiiMBa yBara NpHIISETHCS
YKpaiHCBKMM HApOJHHMM IpUKa3KaM Ta LIOTJIAHACHKAM HapomHuM OanazaM (y TOTpakTyBaHHI Baibrepa
Ckotta). byno miaATBep/PKEHO CIAYIIHICTh MIKIUCIUILTIHAPHOTO MiAXOy J0 BHBYCHHS Ili€i mpobiemu Ta il
OpraHiYHOr0 BUBYEHHS Y CUM01031 3 iHIIMMU HayKaMH.

Kniouosi cnosa: niHrBicTuuHMil aHani3, Banerep CKOTT, HApoHa TBOPUiCTh, MOPAJIIBHO-ETHYHI KaTeropii
"106po" Ta "31m0".

AKTyaJIbHICTh TOCTII:KEeHHSI: BXXWBaHHS MOpalIbHO-eTHUYHHUX Kareropiil "mobpo" Ta
"31m0", AKi pO3TIAHYTI HAa MPHUKJIANAX i3 MIOTIAHICHKOI Ta YKpaiHCHKOI (DOIBKIOpHOT Ta
JiTepaTypHOI CIaJIIMHN, HAJIAIITOBY€E HA CIIPUUHATTS €BPONEHCHKOI KYIBTYpH Ta iCTOPii
B OPraHiYHOMY TO€IHAHHI. 3 OTJISAY HA IHTEPTEKCTYalbHI 3B'I3KH IIUX KAaTEropii i3 may-
XOBHOIO CITQIIIIMHOI0 MUTIIIB, II€ JOCIIPKEHHs OyJIO TPOBENCHE IS YiTKIIIOTO OKpec-
JICHHS BXX€ ICHYFOUMX BiJJOMOCTEH MPO BIUIMB HAPOJHOI TBOPUOCTI Ha JOPOOOK YKpaiHCh-
KHX Ta IIOTJIAaHJCHKHX aBTOPIB Ta iX Miclle y CBITOBOMY JliTepaTypHoMy mporeci. Kpim
TOTO, 3'ICYyBaHHA B3a€MO/Ii1 €JIeMEHTIB TPUEAHOCTI — "(hoNBKIIOp — JiTepaTypa — icTopis”
SIK THUIIOBOTO SIBHIIA, IPUTAMAaHHOTO 0araThbOM KyJbTypaM, Bce Olbllle BXOJUTh 10 Hay-
KOBOTO 00iry, BiIKpUBA€ HOBI MOKJIMBOCTI JAJIsl TNIMOMHHOTO PO3YMiHHSI MEHTANITETY Ta
3araJbHOEBPOTIEUCHKHUX IIIHHOCTEH.

MeTa AoCHiIzKeHHsI: JOBECTH CIIPABEUIMBICTh TOYKU 30pYy MPO Te, IO KOXKEH 13 elie-
MEHTIB TBOPY € B3a€MOIIOB'A3aHUM 1 T€, IO TEKCT MPEJCTABIIE €NMHUNA KOMIUIEKC MpO-
O5em, 110 Mae mpaBo OYTH PO3TMIIHYTHM y CUMO0i03i ycix ioro eneMeHTiB. Takuit "opra-
HIYHHHA" TEKCT BUIPOMIHIOE Ti €CTETUYHI OPIEHTUPH W AYXOBHI NIyKaHHS yKPaiHCHKOTO
Ta MIOTJAHJChKOTO CYCIUILCTB, SKI HE MiJBJIAIHI MOpasbHIi JCBalbBaIlil, CKOPOMUHY-
LIMM TIOJITUYHUM Ta 11€0JI0TTYHUM iHTEpecaMm.

IlpeameT DocC/if:KeHHs: PO3IIISIHYTH JEsIKi BUIAJAKH BUKOPHCTAHHS PO3MOBCIOIXKE-
HUX MOPaJIbHO-ETHYHKX KaTeropii "nobpo" ta "31mo" Ta 1oBecTH MOMiOHICTh TX BYKUBAHHS
B YKpaiHCBKili Ta HIOTJIAHJICHKIN HApOAHiH Ta JiTepaTypHild TBOPYOCTi. MU TaKOX JOBO-
JIUMO, 110 BOHHU JIOJIAIOTH TICHXOJIOTIYHOTO 3a0apBJIeHHS, HECYTh Y CO01 03HAKM HaIliOHa-
JIbHOT MEHTAJBHOCTI Ta CBITOCHIPHHUHSTTS, TIEPEIAIOTh 3J0POBUH TUIy3Il HApOAy U Imoje-
KyAM NaTpiOTHYHI MOYYTTS YKPaiHCHKHUX Ta MIOTIAHJCHKUX aBTOPIB.

OO0'eKT HOCHiTKEHHHA: BHKOPHCTAHHS MOpPAbHO-€THYHUX Kareropiii "moOpo" Ta
"3110" Ha OCHOBI PI3HOMaHITHUX (OJIBKIOPHHUX Ta JITEpaTypPHUX HKEPET, 0 Y Pi3HI Yach
OyJr BUKOPHCTaHI MIOTIAHICHKUMH Ta YKPaTHCbKUMHU THCbMEHHUKAMH.

HayxoBa HoBu3Ha gociimkenns: KynsTyposoris B YkpaiHi, HapemTi, oTpuMaa cra-
TyC CHHTETHYHOI TYMaHITapHOI HAayKW 3 BIACHUM IIPEIMETOM, BiIMIHHUM Bija Qimocodii,
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icTopii, MUCTEITBO3HABCTBA TOMO. HUM € KynbTypa sIK KOMILIEKC MaTepiallbHHX, TyXOB-
HUX, COIIaJbHUX, IHTEIIEKTYaIbHUX Ta iHIMNX HAOYTKiB CYCIiJIbCTBA, OOYMOBIIEHHX 3aB-
KW KOHKPETHOIO B Yaci i IPOCTOpi CHCTEMOIO MIHHOCTEH Ta MOZETeH CBITOCTIPHUIHSATTSL.
Tox IIJTKOM JIOTIYHOO 1 aKTYaJIbHOIO € TOsIBa HABYAJIBHUX MOCIOHUKIB Ta cTarel 3 icropil
YKpaiHCBKOI Ta 3aXiJHOI LMBLIi3alii, Y SKUX CTBEPIKYETHCS YHIBEpCAIbHICTE MOPAIBHO-
STUYHHUX KaTeropii, IPOBOANTHCS MOLIYK CIIOPIIHEHOTO Y HAIlIOHATBHOMY XapakKTepi.

AHaJi3 ocTaHHIX Jocaimkens Ta myoaikamii: [Ipu mocnimkeHHi Bka3aHoi nmpoOiie-
MU BHKOpUCTOBYBajmcs podotu P. Skobca "Ilpani 3 noetuxu”, B. C. Bamenko "CnoBo
Ta Horo 3HaveHHs: [lociOHuk 3 nmexcukoinorii”, E. B. Kysnenosoi ta JI. A. Jlucuaenko
"JlexcuKoIIOTisI CydacHOi yKpaiHCBKOi JiTepaTypHoi MoBH". Oco0nrBe Miclie y HamIoMy
JOCITI/PKEHHI 3aiiMaloTh IHTEpaKTHBHI JKepena, Taki sk "YKpaiHchki Tpamumii” [Ykpain-
ceki Tpamuiii 2012]. I3 3akopaoHHUX poOiT Oyim mpoanamnizoBaHi F. B. Snyder "Robert
Burns. His Personality, His Reputation and His Art", H. Pierson "Walter Scott and Robert
Burns", "Ministrelsy of Scottish Border, consisting of historic and romantic ballads,
collected in Southern countries of Scotland; with a few modern date founded upon local
tradition", b. I'. PeizoB "TBopuicTs Banbrepa Crorra".

CaiToBHIT (HONBKIOP HACHICHO CIOKETAMHM, B SKHX BIIOWTO MOCTIMHE MPOTHUCTOSTHHSI
no0pa i 371a, KUTTS 1 cMepTi. B pe3ynbraTi MU cTaEMO HOCISIMU MEBHOT NCHXOMIHIBICTHY-
HO1 iH(opMmarllii, Ska IHCTHHKTUBHO BiIOOPaKaEThCA y HAIIOMY MOBCSKICHHOMY J>KHTTI
gepe3 CIUTKYBAaHHS Ta PEaKIliio Ha 30BHINIHINA CBIT. AHTOHIMH JOOPO Ta 3]I0 BHPAXaIOTh
JIOTIOBHIOBaJIbHI, KOMIUIEMEHTAPHI BiJHOIICHHS, OCKIJIbKH XapaKTePHU3YIOThCS HASBHICTIO
npotwiexHux ceM ("'mo3utuBHe"-"HeratuBHE"). BOHM MaloTh TakOX CIOpiJHEHE 3HA-
YeHHS 1 3aCTOCYBaHHA B YKPaiHCHKIN Ta y MIOTIAHACHKiH JiTepaTypi. Toxx mpoanamizyii-
MO KOHTEKCTyaJIbHY peaji3alliio 3Ha4eHb IMCHHUKIB "mo0po" Ta "370" Ha yKpaiHCHKUX Ta
IIOTJIAHJCHKUX TPUKIIaIax. 3a 3HAUCHHEBOIO BIIMIOBIAHICTIO TIEBHIH Cepi KUTTS JIronei
iX MO’XHa YMOBHO PO3MOIIIUTH Ha 3 Irpymu:

L. [To6yToBa cepa: "Jobpe uymu oarnexo, a 3ne we dani" [Yxpainceki Tpamuttii 2012, 3].
VY oOanani "Sir Aldingar" apxaiunuii emiter "ugsome" (MOTaHU, KaXJIMBHM, HETIIHHIA,
OTUIHUN, OPEXIIMBUIT) MICTUTH OIIHHUI KOMITOHEHT i BUpa)kae Pi3ko HETaTHBHE, IIPE3UP-
JMBE CTaBJECHHS KOPOJIS IO BHPOIKa-xKeOpaka, AKHi 00pa3WB KOPONIBCHKY TiIHICTE:
"Since she has lain into your arm. She never shall lie in mine. Since she has kissed
your ugsome mouth, She never kiss mine" [Alexander 1982, 467]. Mo>kxHa IPUITYCTUTH, 10
CJIOBOCIIONTyUYeHHS "ugsome mouth" KOHTEKCTyanbHO PO3IIMPIOE CBOIO Mapagurmy A0 3Ha-
YeHHs! "TI0/IMHA, SKa KaKe OTHHI pedi, Opere". BukoprcTaHHs 3acTapijoro cjioBa ITiJK-
peciioe eMoLiiHy HalpyKeHICThb CHTYyallil, epenae HacTpiil repos: oOypeHHS 1 pa3oM i3
TUM O1J1b, OCKIITEKM KOPOJIeBa TIOKOXaJIa He T00JIECHOTO JIMIaps, a TOTBOPHOTO kKeOpaka.

II. ComianbHa cepa: "byoe dobpe, ax mumne_sae" [Yxpaincbki Tpamwmii 2012, 3].
[Ipopourea Tomaca Pumaua, "morinanacekoro Hocrpanamyca", Bigomoro 6apa, 1o ak-
TUBHO ">KWiK" y HapOIHIM maM'siTi IWOTIaHAUiB, OyJM IIMPOKO 3amo3udeHi Bambrepom
CxkorroM. Y Ttekcti 6anaan mpo Tomaca Pumada, siky BiH BUKOPHCTaB, CIIBICHYIOTh CH-
HoHimu "boot" (100po, kopucth) 1 "help"”, ske nepexaanacTbes BiacHe sk "moopo". ImeH-
HUK "boot" Ha MOMeHT 3amucy Oanaau Bxe OyB apxaizmom, "help" — HelTpanmsHUM cIO-
BoM: "When bale is at hyest, Boot is at next, help enough there may be" [barpartion-
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Myxpanceka 2007, 114]. Apxaizm MaB OLIBITY €KCIIPECHBHICTH Yepe3 HEBKHUBAHICTH Y
Cyd4acHill MOBI i, KpiM TOTO, BiIpi3HSABCS BiJl CBOTO CHHOHIMA BiATIHKOM 3Ha4€HHS, Iepe-
Java sIKoro Oyiia H606XiI[Ha y 6anaz[i 3 IpaMaTUIHUM CIOXeToM. [leil iMCHHUK BXKMBaBCS
HE MPOCTO B 3Ha4YeHHi "nonomora", a zLo6po MPOTHIS 311y, TOPATYHOK y Ba)KJIMBUH MO-
MEHT, KOJIH, 3z[a€Tr>c>1 BXKe HeMae Hamii'". TyT TaKOX 3yCTPIYaeThCs 3acTapijie CIOBO
"bale" y 3HadeHHI "HemacTs, 3710, Tope, Muxo". B inmii Bigomiii 6amani "Laird o Drum"
MOJKHA 3HaWTH apxai3zm "rue". Ll OGanana omosigae mpo momii, mo BiIHOCATHCS JI0 JPYroi
noioBuan X VII cr. Ile mo3Bomsie CTBEpKYBaTH, 110 HA MOMEHT BUHUKHEHHS 1 3amuCy
JIEKCMYHa OJUHHMIS "rue" y 3HaueHHi "IIKOIYBATH, CTPAKAATH Yy pe3ybTaTi 3JIMX BUHH-
KiB, YMHUTH 3JI0" BUKOPHCTOBYBAJIACsl CaMe y 3HAa4CHHI "LIKOLYBaTH MPO LIOCh, KAasATH-

a". ApxaiyHWH BapiaHT iIMEHHHKa "rue" Mae eMOIiHHO-CTHIIICTHYHY CIpPSIMOBAHICTD.
Moro BKHBaHHS 3yMOBIIEHE MOETHYHOIO 3aJa4el0 JOJaTH MOHOIIOTY Teposi CXBUIIbOBAHO-
MIOETHUYHOI CIIPSIMOBAHOCTI, JOHECTH INIMOMHY XBHIIIOBaHb T'OJIOBHOT'O Teposi, sKuii, 3a0y-
BIIA TIPO YeCTh POAY, POOHUTH MPOIO3MIII0 AOUIl CEJSIHUHA, SKAH, MPOTe, BiJIMOBIISE,
PO3YMIFOUM HEMOMJIMBICTh HepiBHOTO uTt00y: "O, my bonny, bonny may, Will ye not rue
upon me?A sound, sound sleep I'll never get Until I lie ayon thee. Than were they weire of
two black monkes Eche on a good palfrey".

II1. Pemniriitaa cepa: "Hobpoeo i kopuma He 3incye, a 1uxo2o i yepkea we Hanpasumsy"
[Ykpaincbki Tpamumii 2012, 3]. [likaBuMm i CIUJIBHUM Y MEHTAJIITETI HMIOTJIAH/IIB Ta YKpa-
{HIIB, K BUSBJISIETHCS, € TICBHHUI €CKalli3M, BiJICTOPOHEHHS BiJ| HeraTUBHOrO: "obpe
mpeba wykamu, a 310 came nputioe" [Ykpainceki Tpamumii 2012, 3]. 3rigHo i3 cTapo-
BUHHMMH OajajaMy Ha iCTOPHYHY TEMAaTHKY, MaiiOyTHE KPOBONIPOJIMTTS MIXK IIOTIAaHA-
MU i aHTTiisMu Oyno mokazane Tomacy Pumauy B 00pasi KpuBaBoi piku, B Ky ¢es
3aBeja MPOBUAUA 1O KomiHO. [IpoTe mpopouTBa Mpo mojaiblr HemacTs 0aTbKiBIIMHH
ciryxad Kopcnatpuk, oJuH i3 TONOBHHX repoiB Oanaau, He CXOTIB BUCIyXOBYBAaTH 1 Ha-
TOMICTH TIOITIKaBUBCA TIpo OmaromaTtHi yacu mis lotnangii:_Enough, enough of curse &
ban. Some blessings show thou now to me" [barpation-Myxpanceka 2007, 114].

BuCHOBKH Ta NepcHeKTHBH NMOJAJbIUION0 JOCTiIKeHHs: TEKCTOLECHTPUYHI 3HAUCHHS
MOpPaJIbHO-ETUYHUX KaTeropiii "mo0po" Ta "3510" € MOXiAHUMH BiJl IEBHUX KOHTEKCTYallb-
HHUX 00CTaBUH Ta cBiTOOa4eHHA Hapoxy. CeMaHTHYHA CTPYKTYpa cJIoBa sBJIsL€ cOOO0I0 CKIla-
JTHE SIBUIIIC, STKE MOJKHA OXapaKTEePH3yBaTH, TUTHKH BPaxXyBaBIIH HOTO BCEOIUHI 3B'SI3KH 13
[M03aMOBHOIO JIICHICTIO Ta BCepeAnHI JeKCUIHOI cuctemMu. CrpoOu MiTHATHCS JI0 aHATI3Y
KyJBTYpH 4epe3 aHalli3 yYHiBepCalbHUX, MOPAJIbHO-eTUYHUX KaTeropii modpa i 31ma y KOH-
TEKCTI JITepaTypHHUX KpaiH, M0 3HAXOAMIIICA y CX0KHUX COILIO-MOJITUIHAX YMOBaX, NIHCHO
BiZIMTOBIJAIOTh MOTSTY Cy4YacHHX JIIHTBICTIB, ICHXOJIOTIB Ta JITEPAaTypO3HABIIB PO3TIISAATH
€BPONCHCHKY NMBLTI3AII0 SK Pe3yabTaT KOJCKTHBHOTO Ta IHAWBIMYadhbHOTO PO3BHTKY.
Amnani3 TBOpiB, Jie 3rajaHi KaTeropii BiAirpaloTh MPOBIAHY POJIb, JO3BOJISIE MIOB'SI3aTH CY-
YacHUH JiTepaTypHHUH MIPOLEC i3 TUM, LI0 CIYyryBaB Horo ocHoBolo. BiH 3abe3neuye po3y-
MIHHSI CHCTEMHOTO 3B'SI3KY BCIX CKJIQJIOBHX CBITOBOI KyJBTYPHOI CHaaImuHH, (OPMYE CBi-
TOTJISITHY TIO3MIIiI0, IO BUPOCTAE HA BATOMOMY KyJbTYpHOMY, (DOJTBKIIOPHOMY Ta iCTOpHY-
HOMY IPYHTI. JlOCTDKEHHS YKPATHChKUX Ta MOTJIAHACHKUX (OJILKIOPHUX TBOPIB HMEPEKO-
HY€ B TOMY, III0 IParMaTUYHUI €JIEMEHT, SIKUI Mi3HiIIe BiI0Opa3uBCs y TBOpaxX MIOTIAaH-
CbKHMX Ta YKpaiHCHKHMX NHCHMEHHHUKIB Ta HAyKOBLIB, MOJKE BBa)KaTUCS CITYLIHOI IPHYH-
HOTO JUTS TIOAAIBIIIOTO BUBUEHHS JTITEPaTyPH Ta MCUXOJIOTI{ y iX cumO0i03i.
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CraTbs MOCBSAILIEHA KOPOTKOMY JIMHI'BO-CEMAHTHYECKOMY aHAIN3y MOpPaJIbHO-3TUYECKUX KaTeropuil nobpa
u 3na. MccienoBanue ObIIO NMPOBENIEHO HA OCHOBE YKPAMHCKUX M IIOTJIAHICKHX (ONBKIOPHBIX HCTOYHHUKOB H
ux ajantauuil. [IpuBesicHHBIE B CTAaThe PE3yNIbTaThl ObUIM JOCTUTHYTHI IyTEM JUHTBUCTHYECKOTO H JIUTEPaTyp-
HOTO aHanu3a Marepuana. bputa MOATBEepXKIeHA NPaBUIBHOCTh MEKIMCLUILIMHAPHOTO MOJIXOJA K HU3YUYCHUIO
9TOI1 IPOGIEMBI U €€ OPraHUYECKOro U3y4eHHs B CHMOHO3€ C (POIBKIOPUCTHKOM, ICHXOJIOTUEH, HCTOPHEH.

Kniouegvie cnosa: MOPabHO-3THUECKHE KATETOPHHU, 100po M 3710, (OIBKIOp, Gajulajbl, IUTEPaTypHOE
TBOpYecTBO, B. CKOTT.

The article is devoted to the study of the categories of good and bad and their analyses on semantic level.
The analysis was executed on the basis of the selected Scottish and Ukrainian material. The results of the
investigation were reached by means of linguistic and literature research and demonstrated the universal
meaning of the given categories. The criteria of the old and modern outlook, the world understanding and
mentality were analyzed in the scope of the various meaning of such opposite categories. The
interdisciplinary approach proved to be efficient.

Key words: categories of bad and good, folklore, literature, balladry Walter Scott.
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